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fr  Restez connecté à votre activité avec Smartlink ELEC
es  Manténgase conectado a su actividad con Smartlink ELEC  
it  Rimane in contatto con il tuo business con Smartlink ELEC

NHA97775-04 en Quick Start Guide
fr Guide de démarrage rapide
es Guía de inicio rápido
it Guida di avvio rapido

Smartlink ELEC



Description / Description /  
Descripción / Descrizione

Network connection / Connexion réseau /  
Conexión de red / Connessione di rete

1

2

en  
Smartlink ELEC - Connected Solutions 
for Small Business - allows you to 
perform the following actions: 
•• Visualize and monitor the status of  

the electrical installation
•• Receive notification of  unexpected 

or abnormal events 
•• Monitor the energy consumption 
•• Control remotely the electrical 

equipment

fr  
Le système Smartlink ELEC - 
Connected Solutions for Small 
Business - vous permet d’effectuer  
les actions suivantes :
•• Visualiser et surveiller l’état  

de l’installation électrique
•• Être averti des événements 

inattendus ou anormaux
•• Surveiller la consommation 

énergétique
•• Contrôler l’équipement électrique  

à distance

es  
Smartlink ELEC - Soluciones 
conectadas para la pequeña empresa 
- permite realizar las acciones 
siguientes:
•• Visualizar y supervisar el estado de 

la instalación eléctrica
•• Recibir notificaciones de eventos 

inesperados o anómalos
•• Supervisar el consumo de energía
•• Controlar remotamente la 

aparamenta eléctrica

it  
Smartlink ELEC - permette di:
•• Visualizzare e monitorare lo stato 

delle installazione elettrica.
•• Ricevere notifiche su eventi 

imprevisti o anomali
•• Monitorare il consumo energetico
•• Controllare da remoto le 

apparecchiature elettriche

en  
All services of  your Smartlink ELEC 
depend on the Ethernet cable 
connection and internet availability. 
The electrical switchboard must be 
delivered, by an electrician, with an 
Ethernet cable ready to use:
•• One end of  this cable must be 

connected, inside the electrical 
switchboard, to Acti 9 Smartlink EL B.
•• The other end of  this cable must be 

accessible outside of  the electrical 
switchboard. 

fr  
Tous les services de votre Système 
Smartlink ELEC sont dépendants de la 
connexion par câble Ethernet ainsi que 
de la disponibilité d’Internet.  
Le tableau électrique doit être fourni 
par un électricien avec un câble 
Ethernet, prêt à l’emploi : 
•• Une extrémité du câble doit être 

branchée, à l’intérieur du tableau 
électrique, à l’Acti 9 Smartlink EL B.
•• L’autre extrémité doit être accessible 

à l’extérieur du tableau électrique.

es  
Todos los servicios de Smartlink ELEC 
necesitan conexión de cable Ethernet y 
disponibilidad de Internet.
El electricista deberá entregar el 
cuadro eléctrico, con un cable 
Ethernet, listo para usarse:
•• Un extremo de este cable debe estar 

conectado al Acti 9 Smartlink EL B 
dentro del cuadro eléctrico.
•• El otro extremo de ese cable debe 

quedar disponible fuera del cuadro 
eléctrico.

it  
Todos los servicios de Smartlink ELEC 
necesitan conexión de cable Ethernet y 
disponibilidad de Internet.
El electricista deberá entregar el 
cuadro eléctrico, con un cable 
Ethernet, listo para usarse:
•• Un extremo de este cable debe estar 

conectado al Acti 9 Smartlink EL B 
dentro del cuadro eléctrico.
•• El otro extremo de ese cable debe 

quedar disponible fuera del cuadro 
eléctrico.

en  
HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, 
EXPLOSION, OR ARC FLASH
•• Do not open the electrical switchboard 

for any reason.
•• In case of  malfunction, contact  

a qualified electrician.
Failure to follow these instructions will 
result in death or serious injury. 

fr  
RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE, 
D’EXPLOSION OU D’ARC ELECTRIQUE
•• N’ouvrez pas le tableau électrique sous 

aucun prétexte. 
•• Contactez un électricien.

Le non-respect de ces instructions 
provoquera la mort ou des blessures 
graves.

es  
RIESGO DE DESCARGA ELÉCTRICA, 
EXPLOSIÓN O ARCO ELÉCTRICO
•• No abra el cuadro eléctrico bajo 

ninguna circunstancia.
•• Póngase en contacto con un 

electricista.
Si no se siguen estas instrucciones 
provocará lesiones graves o incluso la 
muerte.

it

PERICOLO DI SCOSSE ELETTRICHE, 
ESPLOSIONI O SCARICHE 
ELETTROSTATICHE
•• Mai aprire il quadro elettrico.
•• Rivolgersi a un elettricista.

Il mancato rispetto di queste istruzioni 
provocherà morte o gravi infortuni.

  	 DANGER / DANGER / 	
PELIGRO / PERICOLO

NHA97775-04 © 2016 Schneider Electric - All rights reserved 2/4



en   3 possibilities to connect Acti 9 Smartlink EL B to the network.
fr   3 possibilités pour connecter Acti 9 Smartlink EL B au réseau.
es   3 posibilidades para conectar Acti 9 Smartlink EL B a la red.
it   3 possibilità di connettere Acti 9 Smartlink EL B alla rete.

2.1	 Ethernet
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2.2	� Power Line Carrier (PLC) adapter / Adaptateur Courant Porteur en Ligne (CPL) /  
Adaptador Corriente Portador en Línea (CPL) / Adattatore Corrente Portante in Linea (CPL)

2.3	 Wi-Fi
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Download and install Smartlink ELEC application /  
Téléchargement et installation de l’application Smartlink ELEC / 
Descargue e instale la aplicación Smartlink ELEC / 
DScaricare e installare l’applicazione di Smartlink ELEC  

3

Sign up / Enregistrement / Registro / Registrazione 4

en  	 Click on “Sign Up”
fr  	 Cliquez sur “S’enregistrer”
es  	 Haga clic en “Registro”
it  	 Fare clic su “Registrazione”

en  	 Search for Smartlink ELEC in
fr  	 Recherchez Smartlink ELEC dans
es  	 Busque Smartlink ELEC en
it  	 Cercare Smartlink ELEC in

en  	 Scan me
fr  	 Scannez-moi
es  	 Escanéame
it  	 Scansiona

Or / ou 
O bien / O

en  
Fill in the registration form of  
the application and scan the 
QR code located on the first 
page of  the Quick Start 
Guide.

fr  
Remplissez le formulaire 
d’enregistrement de 
l’application puis scannez le 
QR code situé sur la première 
page de ce Guide de 
démarrage rapide.

es  
Rellene los datos de registro 
de la aplicación y escanee el 
codigo QR, que se encuentro 
en la primera página de la 
Guía de inicio rápido 

it  
Completa il modulo di 
registrazione all’applicazione, 
e fa una scansione del codice 
QR situato in prima pagina 
nella guida di avvio rapido

Schneider Electric Industries SAS
35, rue Joseph Monier
CS 30323
F - 92506 Rueil Malmaison Cedex
www.schneider-electric.com
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